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obavlja se, po pravilu, kontinuirano na osnovu jedinstvenih
propisanih programa za elektronsku obradu.

Clan 75.

Zdravstvene ustanove i nosioci privatnih praksi, kao
pravna i fizicka lica koja obavljaju djelatnosti za koje se trazi
vodenje evidencija i dostavljanje izvjeStaja u skladu sa ovim
zakonom, duzni su uskladiti svoju organizaciju i poslovanje sa
odredbama ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona u roku od 16 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 76.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje primjena
preuzetog Zakona o evidencijama u oblasti zdravstva
("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92 i 13/94), izuzev propisa iz ¢lana
72. stav 3. ovog zakona i to:

"- Uputstvo o jedinstvenim metodoloskim principima i
statistiCkim standardima za vodenje evidencija u oblasti
zdravstva ("Sluzbeni list SFRJ", broj 13/79)."

Clan 77.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuca Predsjedavajudi
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Karolina Pavlovié, s. r. Dr. Denis Zvizdid¢, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV.) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O EVIDENCIJAMA U
OBLASTI ZDRAVSTVA

Proglasava se Zakon o evidencijama u oblasti zdravstva
koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Zastupnickoga doma od 28.12.2011. godine i na sjednici Doma
naroda od 07.03.2012. godine.

Broj 01-02-369/12

13. travnja 2012. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

ZAKON
O EVIDENCIJAMA U OBLASTI ZDRAVSTVA

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se zakonom ureduju vrste, sadrzaj i postupak
vodenja evidencija u oblasti zdravstva (u daljnjem tekstu:
evidencije), nacin prikupljanja, obrade, koriStenja, zaStite i
Cuvanja podataka iz evidencija, kao 1 sadrZzaj osnovne
medicinske dokumentacije u oblasti zdravstva koja predstavlja
izvor podataka za izradu evidencija.

Clanak 2.

Pojedini izrazi uporabljeni u ovome zakonu imaju sljedece

znacenje:

1.  zdravstveno-statisticka istraZivanja — sustav
prikupljanja i obrade podataka u sustavu zdravstvene
zaStite uporabom jedinstvenih statistickih standarda i
metodologija sukladno Zakonu o statistici u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 63/03 i 9/09);

2.  medicinska dokumentacija podrazumijeva
strukturirane zapise kojim se potkrepljuju odredene
tvrdnje, a koje su prikupljene i osigurane u postupku
provedbe zdravstvene zastite;

3. izvje$ée predstavlja grupirane podatke, po unaprijed
utvrdenoj metodologiji o utvrdenoj bolesti ili stanju i
provedenim aktivnostima u oblasti zdravstvene
zastite;

4. registar predstavlja longitudinalnu i kontinuiranu
zbirku podataka, koji je definiran i organiziran
sustav za sakupljanje, Cuvanje, obradu, analizu i
koristenje podataka o odredenoj bolesti, skupini
bolesti i drugog stanja vezanog uz zdravlje na razini
cijele populacije ili sustav za sakupljanje, ¢uvanje,
obradu, analizu 1 koriStenje podataka iz
zdravstvenog sustava o kadrovskim i drugim
kapacitetima u sektoru zdravstva.

Clanak 3.

Evidencije predstavljaju skupove podataka s preciznim
definicijama, koje sluze kao izvor podataka za statisticka
istrazivanja u oblasti zdravstva od interesa za Federaciju Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija) i koriste se za
pracenje i proucavanje zdravstvenog stanja stanovniStva, za
planiranje i programiranje zdravstvene zastite, za vodenje
zdravstvene politike, provedbu statisti¢kih i znanstvenih istrazi-
vanja, za informiranje javnosti, za izvrSavanje medunarodnih
obveza u oblasti zdravstva i za druge sluzbene svrhe.

Podatke sadrzane u evidencijama mogu Kkoristiti i
pojedinci na koje se ti podatci odnose radi ostvarivanja svojih
prava suglasno zasebnim zakonima.

Clanak 4.
Vodenje evidencija temelji se na nacelima relevantnosti,
nepristranosti, pouzdanosti, pravomoénosti, racionalnosti,

konzistentnosti i povjerljivosti, koji podrazumijevaju da:

a) svaki definirani podatak mora zadovoljiti jasno
postavljene uvjete koji se odnose na osiguranje svrhe
od znacaja za zdravlje stanovniStva i zdravstvenog
sustava,

b) se na objektivan nacin odreduju definicije i metode
prikupljanja, obrade i koriStenja podataka;

c¢) se odredivanje metoda i postupaka vezanih uz
prikupljanje, obradu i koriStenje podataka vr$i na
temelju profesionalnih  standarda, znanstvenih
metoda i nacela, tako da rezultati dobiveni vodenjem
zbirki podataka u potpunosti odrazavaju zdravstveno
stanje stanovniStva;

d) se vodenje evidencija vrsi u propisanim rokovima;

e) se optimalno koriste svi resursi vode¢i racuna o
opsegu posla i troskovima za vodenje evidencija.

Clanak 5.

Radi osiguranja jedinstvenog sustava statisti¢kih istrazi-
vanja, pri vodenju evidencije primjenjuju se jedinstvena meto-
doloska nacela, statisticki standardi (definicije, klasifikacije,
nomenklature) i standardni postupci za oblikovanje i slanje
izvje$¢a, koje propisuje Federalno ministarstvo zdravstva (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo), na prijedlog Zavoda za javno
zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federalni zavod za javno zdravstvo) za evidencije iz oblasti
zdravstvene zastite, odnosno na prijedlog Zavoda zdravstvenog
osiguranja i reosiguranja Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federalni zavod zdravstvenog osiguranja i
reosiguranja) za evidencije iz oblasti zdravstvenog osiguranja.

Clanak 6.

Zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse, kao i
druge pravne i fizicke osobe koje u okviru svoje djelatnosti
obavljaju poslove iz oblasti zdravstva duzne su voditi
evidencije suglasno ovom zakonu, propisima donesenim na
temelju ovoga zakona, kao i Zakonu o zdravstvenoj zastiti
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 46/10).
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Subjekti iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se
izvjeStajnim jedinicama koje su duzne voditi evidencije u
pisanome i elektronskome obliku i u propisanim rokovima
dostavljati  individualna, zbirna 1 periodi¢na izvjesca
ovlastenom zavodu za javno zdravstvo, kao 1 drugim
institucijama na nain propisan Programom provedbe
statistiCkih istrazivanja od interesa za Federaciju Bosne i
Hercegovine, kao i Planom provedbe statistic¢kih istrazivanja od
interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine za proracunsku
godinu (u daljnjem tekstu: Plan i1 Program statistickih
istrazivanja od interesa za Federaciju BiH) suglasno Zakonu o
statistici u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Subjekti iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzni su voditi i
evidencije iz oblasti zdravstvenog osiguranja, te ih dostavljati
ovlastenom zavodu za zdravstveno osiguranje suglasno ovom
zakonu, propisima donesenim na temelju ovoga zakona, kao i
Zakonu o zdravstvenoj zastiti i Zakonu o zdravstvenom
osiguranju ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 30/97, 7/02,
70/08 148/11).

Clanak 7.

Evidencija se vodi upisivanjem podataka u osnovnu
medicinsku  dokumentaciju (individualni karton, registar,
knjiga, povijest bolesti, elektronski zapisi podataka i dr.) i
druga sredstva za vodenje evidencije odredena zasebnim
propisom koji proistjece iz ovoga zakona.

Vodenje medicinske dokumentacije i unos podataka u
medicinsku dokumentaciju isklju¢ivo obavljaju zdravstveni
djelatnici, zdravstveni suradnici kao i druge fizicke osobe koje
u okviru svoje djelatnosti obavljaju poslove iz oblasti zdravstva
suglasno zakonu.

Vodenje evidencije u oblasti zdravstva, u smislu ovoga
zakona, sastavni je dio struénog medicinskog rada zdravstvenih
ustanova, nositelja privatne prakse i drugih pravnih i fizickih
osoba koje u okviru svoje djelatnosti obavljaju poslove iz
oblasti zdravstva.

IL. VRSTE, SADRZAJ I NACIN VOPENJA EVIDENCIJA

Clanak 8.

U oblasti zdravstva ustanovljuju se sljedeée evidencije:

1. o stanju i mjerama zaStite zivota i zdravlja ljudi u
zivotnoj okolini;

2. o zdravstvenoj ispravnosti hrane i predmeta opcée
uporabe;

3. o zdravstvenoj ispravnosti vode za pice, vode za
dijalizu, ljekovitih voda i voda sportsko-rekreativnih
bazena;

4. o posjetima i vrsti pruzenih zdravstvenih usluga;

5. o utvrdenim bolestima, stanjima i ozljedama;

6. o preventivnim, sustavnim i  periodi¢nim
zdravstvenim pregledima stanovnistva;

7. o Dbolestima od veceg socijalno-medicinskog
znacaja;

8. 0 zaraznim bolestima;

9. o imunizaciji protiv zaraznih bolesti,

10. o poduzetim mjerama dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije;

11. o porodajima;

12. o prekidima trudnoce;

13. o djelatnostima u svezi s planiranjem obitelji;

14. o radnim mjestima sa zasebnim uvjetima rada;

15. o profesionalnim bolestima;

16. o ozljedama na radu;

17. o ozljedama u prometu;

18. o prometu i potrosnji
sredstava;

lijekova 1 medicinskih

19. o prikupljanju, testiranju, preradi, uvanju, distri-
buciji, izdavanju i uporabi ljudske krvi i krvnih
sastojaka;

20. u oblasti transplantacije organa, tkiva i ¢elija u svrhu
lijeCenja;

21. o prijemu i izdavanju opojnih droga;

22. o lijeCenim ovisnicima o psihoaktivnim supstancama
(opojne droge, alkoholizam);

23. o izvrSenim obdukcijama;

24. o kadrovskoj strukturi u zdravstvenim ustanovama i
privatnim praksama;

25. o medicinskoj opremi;

26. u oblasti zdravstvenoga osiguranja.

Federalni ministar zdravstva (u daljnjem tekstu: ministar),

a na prijedlog Federalnoga zavoda za javno zdravstvo i
Federalnoga zavoda zdravstvenog osiguranja i reosiguranja,
komora iz oblasti zdravstva, strukovnih udruga zdravstvenih
djelatnika i ovlastenih institucija, donosi pravilnik za uvodenje 1
drugih evidencija, osobito ako to nalazu obveze preuzete
zasebnim zakonima, odnosno obveze suglasno medunarodnim
konvencijama ili sporazumima.

Clanak 9.

Evidencija o stanju i mjerama zastite zivota i zdravlja
ljudi u zivotnoj okolini obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) izvor, uzrok i mjesto zagadenja Zivotne okoline,

b) datum pregleda,

c¢) rsta i1 koli¢ina bioloskih, kemijskih, fizickih i
drugih Stetnih materija koje se ispustaju iz izvora
zagadenja,

d) stupanj zagadenosti iz izvora zagadenja,

e) posljedice zagadenosti zraka, voda i zemljista po
zdravlje ili Zivot ljudi,

f)  vrste mjera poduzetih za zaStitu zivota i zdravlja
ljudi od izvora zagadenja, odnosno dekontaminaciju
zraka, voda, zemljiSta i ljudske, odnosno stocne
hrane od izvora zagadenja.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzna su voditi tijela
uprave svih razina vlasti ovlaStena za zastitu Zivota i zdravlja
ljudi od Stetnih C¢imbenika u zivotnoj okolini, zdravstvene
ustanove i druge ustanove, kao pravne i fizicke osobe koje se u
okviru svoje djelatnosti bave djelatno$¢éu zastite zraka, vode,
zemljista, zaStite od jonizirajuéih zracenja i drugih Stetnih
materija, pojava i uzro¢nika koji ugrozavaju zdravlje ili Zivot
ljudi.

Clanak 10.

Evidencija o zdravstvenoj ispravnosti hrane i predmeta
opc¢e uporabe obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) datum izvrSene analize,

b)  vrsta hrane, odnosno predmeta opce uporabe koji se

analizira,

¢) naziv i sjediSte proizvodaca, druge pravne ili fizicke
osobe Ciji se uzorci analiziraju,

d)  wvrsta izvrSenih analiza i njihovi rezultati.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
javnozdravstvene ustanove, kao i pravne i fizicke osobe koje u
okviru svoje djelatnosti vr$e laboratorijske i druge analize radi
utvrdivanja zdravstvene ispravnosti hrane, odnosno predmeta
opc¢e uporabe.

Clanak 11.

Evidencija o zdravstvenoj ispravnosti vode za pice, vode
za dijalizu, ljekovitih voda i voda sportsko-rekreativnih bazena
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) datum izvrSene analize,
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b) fizi¢ko-kemijske karakteristike voda na mjestima
vodozahvata, sanitarno-higijensko stanje
vodozahvatnog objekta,

c¢) naziv i sjediSte gospodarskoga drustva, odnosno
pravne ili fizicke osobe koja je vlasnik vodnog
objekta,

d) wvrste izvrSenih ispitivanja (mikrobioloska, kemijska
i radioloska),

e) rezultati ispitivanja.

Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, evidencije o
zdravstvenoj ispravnosti vode za dijalizu vode se sukladno
propisu kojim se blize utvrduju uvjeti zdravstvene ispravnosti
vode za dijalizu, a koji donosi ministar na temelju Zakona o
zdravstvenoj zastiti.

Evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
javnozdravstvene ustanove, kao i pravne i fizicke osobe koje u
okviru svoje djelatnosti vrSe laboratorijske i druge analize radi
utvrdivanja zdravstvene ispravnosti vode za pice, vode za
dijalizu, ljekovitih voda i voda sportsko-rekreativnih bazena.

Clanak 12.

Evidencija o posjetima i vrsti pruzenih zdravstvenih
usluga obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) datum posjeta u zdravstvenoj ustanovi i privatnoj

praksi,

b) anamneza, status, rezultati pregleda,

dijagnoza, odnosno utvrdeno stanje,

¢) vrsta pruzene usluge.

Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se i na socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora, a koje su, u okviru svoje registrirane djelatnosti, duzne
organizirati pruzanje zdravstvene zastite za osobe smjeStene u
ovim ustanovama.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse, socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora.

konac¢na

Clanak 13.

Evidencija o utvrdenim bolestima, stanjima i ozljedama
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) dijagnoza, odnosno utvrdeno stanje,

b) propisana terapija,

¢) komplikacije za vrijeme lijecenja,

d) rehabilitacija,

e) uzrok i trajanje privremene sprijecenosti za rad,

f)  ocjena radne sposobnosti,

g) ishod lijecenja.

Zdravstvene ustanove koje pruzaju bolni¢ku zdravstvenu
zaStitu, pored podataka iz stavka 1. ovoga clanka, vode
evidencije koje sadrzavaju i sljedeée podatke:

a) trajanje i ishod bolni¢kog lijecenja;

b) datum i vrsta izvrSenih kirurskih zahvata.

Odredbe ovoga clanka primjenjuju se i na socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora, a koje su, u okviru svoje registrirane djelatnosti, duzne
organizirati pruzanje zdravstvene zastite za osobe smjestene u
ovim ustanovama.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse, a socijalno-
zdravstvene ustanove, kao i ustanove za izdrzavanje kazne
zatvora vode evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka u koje ne
upisuju podatke koji se odnose na uzrok i trajanje privremene
sprijeCenosti za rad, kao i ocjenu radne sposobnosti.

Clanak 14.

Evidencija o preventivnim, sustavnim i periodi¢nim
zdravstvenim pregledima stanovniStva obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a)  datum pregleda,

b)  vrsta izvrSenih pregleda,

c) bolesti, odnosno stanja utvrdena prilikom pregleda,

d) mjere poduzete u svezi s bolesti, odnosno stanjem

utvrdenim prilikom pregleda.

Zdravstvene ustanove koje vrSe periodi¢ne zdravstvene
preglede osoba koje rade na poslovima Stetnim za zdravlje ili
zivot tih osoba, vode evidenciju koja, pored podataka iz stavka
1. ovoga clanka, sadrzi i podatke o utjecaju poslova koje
obavlja pregledana osoba na bolest utvrdenu prilikom
periodi¢nog pregleda.

Evidenciju iz st. 1. i 2. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse koji su
registrirani za obavljanje pregleda iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 15.

Evidencija o bolestima od veceg socijalno-medicinskog
znacaja obvezno sadrzi sljedeée podatke:

a) datum prijave i odjave bolesti,

b) zanimanje pacijenta,

¢) utvrdeno oboljenje — dijagnoza i druge bolesti od

znacaja za osnovnu bolest,

d) osnovne dijagnosticke i terapijske procedure,

e) ishod lijeCenja.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢ine registri bolesti
od veceg socijalno-medicinskog znacaja.

Bolestima iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se: maligna
neoplazma, Secerna bolest, kroni¢na bubrezna insuficijencija,
kroni¢ne psihoze i kongenitalne malformacije.

Na prijedlog Federalnoga zavoda za javno zdravstvo, kao
i zdravstvenih ustanova koje obavljaju specijalisticko-
konzultativnu odnosno bolni¢ku zdravstvenu djelatnost,
ministar moze donijeti naredbu o vodenju i drugih registara,
osobito ako to nalazu obveze preuzete medunarodnim
konvencijama ili sporazumima.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 16.

Evidencija o zaraznim bolestima obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a) dijagnoza zarazne bolesti (klinicka i laboratorijska),

b) datum pocetka bolesti,

c) kontakti oboljele osobe s moguéim izvorima zaraze,

d) kretanje oboljele osobe do utvrdivanja zarazne

bolesti,

e) podatci o odgovarajuéoj imunizaciji oboljele osobe,

f) datum podnoSenja prijave o utvrdenoj zaraznoj

bolesti,

g) mjere poduzete za izolaciju i lijecenje,

h) ishod lijecenja,

i)  datum i rezultat pregleda na kliconostvo.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse, suglasno
ovomu zakonu i propisima donesenim na temelju ovoga
zakona, kao i Zakonu o zastiti stanovniStva od zaraznih bolesti
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 29/05).

Vodenje evidencije na nain propisan u stavku 1. ovoga
¢lanka ne odnosi se na oboljenja koja su okruzena jakom
stigmom i koja mogu biti uzrokom diskriminacije, a njihovo je
prijavljivanje  regulirano drugim protokolima suglasno
propisima o zastiti stanovniStva od zaraznih bolesti (HIV,
seksualno prenosive bolesti i dr.).
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Clanak 17.

Evidencija o imunizaciji protiv zaraznih bolesti s
epidemioloskim i medicinskim indikacijama obvezno sadrzi
sljedec¢e podatke:

a)  datum imunizacije,

b)  vrsta imunizacije,

c) vrsta i serija imunobioloskog preparata uporabljenog

za imunizaciju i naziv proizvodaca toga sredstva,

d) uporabljena doza sredstva utro§enog za imunizaciju

(koli¢ina uporabljenoga imunobioloskog sredstva),

e) razlog zbog kojeg nije izvrSena imunizacija,

f)  komplikacije od imunizacije.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove, suglasno ovomu zakonu i propisima
donesenim na temelju ovoga zakona, kao i Zakonu o zastiti
stanovnistva od zaraznih bolesti.

Clanak 18.

Evidencija o poduzetim mjerama dezinfekcije,
dezinsekcije i deratizacije obvezno sadrzi sljedece podatke:

a)  naziv izvodaca,

b) mjesto i vrijeme izvodenja,

¢)  vrsta koriStenih sredstava,

d) koli¢ina utro$enih sredstava.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
javnozdravstvene ustanove, gospodarska drustva, odnosno
fizicke osobe - obrtnici koje u okviru svoje djelatnosti vrse
poslove  sustavne odnosno preventivne dezinfekcije,
dezinsekcije 1 deratizacije, suglasno Zakonu o zastiti
stanovnistva od zaraznih bolesti.

Clanak 19.
Evidencija o porodajima obvezno sadrzi sljedece podatke:
a)  broj ranijih porodaja i prekida trudnoce,
b) zdravstveno stanje rodilje,
¢) porodaj, polozaj ploda i broj novorodene djece,
d) spol djeteta,
e) duzinai tezina djeteta,
f)  stanje (ocjena) djeteta (Abgar scor),
g) patoloska stanja djeteta,
h) trajanje boravka i stanje zdravlja rodilje i djeteta pri
otpustu iz rodilista,
i)  uzrok smrti rodilje ili djeteta.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
bolni¢ke zdravstvene ustanove.

Clanak 20.

Evidencija o prekidima trudnoée obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a) dob trudnice,

b) tjedan trudnoce,

¢) prethodni broj djece (zivorodene i mrtvorodene),

d)  broj prethodnih prekida trudnoée,

e) nacin prekida trudnoée,

f)  komplikacije tijekom prekida trudnoce,

g) smrtni ishod prilikom prekida trudnoce,

h) sredstva koristena za sprjeavanje

trudnoce.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove 1 nositelji privatne prakse koji su
registrirani za obavljanje prekida trudnoce.

Clanak 21.
Evidencija o djelatnostima u svezi s planiranjem obitelji
sadrzi podatke o uslugama koje se pruzaju pojedincima, i to:
a)  datum posjeta,
b)  vrsta pruzene usluge prilikom posjeta,
c) rsta i koli¢ina sredstava primijenjenih, odnosno
propisanih za sprje¢avanje nezeljene trudnoce,

nezeljene

d) wvrsta informativnoga materijala.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 22.

Evidencija o radnim mjestima sa zasebnim uvjetima rada
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) naziv i sjediste gospodarskoga drustva, druge pravne

osobe ili fizicke osobe -obrtnika,

b) radna mjesta sa zasebnim uvjetima rada,

c) izvor i uzrok Stetnosti,

d) atest o izvrSenim pregledima i mjerenjima,

e) posljedice Stetnosti za zivot ili zdravlje ljudi,

f)  vrsta mjera poduzetih u higijensko-tehnickoj zastiti,

g) profesionalne bolesti i ozljede na radu.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i pravne i fizicke osobe koje se u okviru
svoje djelatnosti bave zastitom zdravlja ljudi u svezi s radnim
mjestom.

Clanak 23.

Evidencija o profesionalnim bolestima obvezno sadrzi
sljedece podatke:

a) podatci o vrsti i prirodi profesionalne bolesti,

b) datum utvrdivanja profesionalne bolesti,

c) tezinaiishod profesionalne bolesti,

d) izvor i uzrok profesionalne bolesti,

h) mjere poduzete u lije¢enju profesionalne bolesti.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse koji se u okviru
svoje djelatnosti bave zastitom zdravlja ljudi u svezi s radnim
mjestom.

Clanak 24.

Evidencija o ozljedama na radu obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a)  podatci o vrsti i prirodi ozljede na radu,

b) vrijeme i mjesto ozljede na radu,

¢) tezinaiishod ozljede na radu,

d) izvor, uzrok i opis ozljede na radu,

e) mijere poduzete u lijeCenju ozljede na radu.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse §to se u okviru
svoje djelatnosti bave zastitom zdravlja ljudi u svezi s radnim
mjestom.

Clanak 25.

Evidencija o ozljedama u prometu obvezno sadrzi sljedece
podatke:

a) podatci o vrsti i prirodi ozljede u prometu,

b) vrijeme, mjesto i okolnosti nastanka ozljede u

prometu,

¢) tezinaiishod ozljede u prometu,

d) izvor, uzrok i opis ozljede u prometu,

e) myjere poduzete u lijeCenju ozljede u prometu.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 26.
Evidencija o prometu i potrosnji lijekova obvezno sadrzi
sljedec¢e podatke:
a) ID kod,

b) sifra ATC,

c) internacionalni nezasti¢eni naziv lijeka,

d) naziv gotovog lijeka,

e) oblik, jacina i pakiranje lijeka,

f)  proizvodac lijeka,

g) rezim izdavanja lijeka (na recept ili bez recepta),
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h) nadin financiranja lijeka (od zavoda zdravstvenoga
osiguranja, samog pacijenta, kombinirano),

i) ukupna nabavljena i izdata koli¢ina gotovog lijeka
izrazena brojem kutija,

j)  ukupan iznos izrazen u KM za svaki gotovi lijek
prema veleprodajnim cijenama,

k)  mjesto isporuke gotovog lijeka (ljekarna zdravstvena
ustanova, ogranak ljekarne, depo, bolnicka ljekarna,
ljekarna u privatnoj praksi),

1)  mjesto i koli¢ina izdavanja gotovog lijeka (ljekarne
izdaju pacijentima 1 zdravstvenim ustanovama,
bolnicke ljekarne odjelima i klinikama),

m) i drugi podatci utvrdeni zasebnim propisom koji
donosi ministar.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
ljekarne zdravstvene ustanove, bolni¢ke ljekarne i ljekarne u
privatnoj praksi.

ID oznacavanje lijekova u svrhu vodenja evidencija o
prometu i potro$nji lijekova iz ¢lanka 26. stavak 1. tocka a)
blize se ureduje posebnim propisom ministra.

Evidencija o prometu i potrosnji medicinskih sredstava
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) naziv medicinskog sredstva,

b) deklarirana namjena medicinskog sredstva,

c) pakiranje (veli¢ina, dimenzije sa svim varijacijama),

d) klasa medicinskog sredstva (klasa I., IL.a, ILb, IIL.),

e) kategorija medicinskog sredstva,

f) priroda proizvoda (neinvanzivna,
aktivna),

g)  kataloski broj,

h) proizvoda¢ medicinskog sredstva,

i) rezim izdavanja (uz recept ili bez recepta),

j)  nain financiranja (od zavoda zdravstvenoga
osiguranja, samog pacijenta, kombinirano),

k) ukupno nabavljena i izdata koli¢ina medicinskog
sredstva,

1)  ukupan iznos izrazen u KM za svako medicinsko
sredstvo prema veleprodajnim cijenama,

m) mjesto isporuke medicinskog sredstva (ljekarna
zdravstvena ustanova, ogranak ljekarne, depo,
bolnicka ljekarna, ljekarna u privatnoj praksi),

n) mjesto i koli¢ina izdavanja medicinskog sredstva,

0) i drugi podatci utvrdeni zasebnim propisom koji
donosi ministar.

Evidenciju iz stavka 4. ovoga ¢lanka duzne su voditi

ljekarne zdravstvene ustanove, bolnicke ljekarne, ljekarne u

invanzivna,

privatnoj praksi i specijalizirane trgovine za promet
medicinskim sredstvima na malo.
Clanak 27.

Evidencija o prikupljanju, testiranju, preradi, Cuvanju,
distribuciji, izdavanju i uporabi ljudske krvi i krvnih sastojaka
vodi se suglasno Zakonu o krvi i krvnim sastojcima ("'Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 9/10).

Clanak 28.

Evidencija u oblasti transplantacije organa i tkiva u svrhu
lije¢enja vodi se suglasno Zakonu o transplantaciji organa i
tkiva u svrhu lijeCenja ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
75/09).

Clanak 29.

Evidencija o prijemu i izdavanju opojnih droga vodi se
suglasno Zakonu o ljekarnickoj djelatnosti ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 40/10) i Zakonu o sprjecavanju i
suzbijanju zlouporabe opojnih droga ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 8/06).

Clanak 30.

Evidencija o lijeCenim ovisnicima o psihoaktivnim
supstancama podrazumijeva evidencije o lijeCenim ovisnicima
0 opojnim drogama i lije¢enim ovisnicima o alkoholu.

Evidencija o lijeCenim ovisnicima o opojnim drogama
obvezno sadrzi sljedece podatke:

a) vrsta opojne droge koju osoba uziva,

b) pocetak (mjesec i godina) uzivanja opojne droge,

¢) socijalne prilike ovisnika,

d) propisana terapija,

e) prethodna lijecenja,

f)  naziv ustanove u kojoj se provodi lijecenje.

Evidenciju iz stavka 2. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove za detoksikaciju, lijeCenje i rehabilitaciju
ovisnika, druge ustanove, vjerske zajednice i udruge koje se
staraju ili pruzaju pomo¢ ovisnicima u okviru djelokruga svojih
redovitih aktivnosti.

Evidencija o lijjeenim ovisnicima o alkoholu obvezno
sadrzi sljedece podatke:

a) pocetak (mjesec i godina) konzumiranja alkohola,

b) socijalne prilike ovisnika,

c) propisana terapija,

d) prethodna lijecenja,

e) naziv ustanove u kojoj se provodi lijecenje.

Evidenciju iz stavka 4. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove za detoksikaciju, lijecenje i rehabilitaciju
ovisnika, druge ustanove, vjerske zajednice i udruge koje se
staraju ili pruzaju pomo¢ ovisnicima u djelokrugu svojih
redovitih aktivnosti.

Clanak 31.

Evidencija o izvrSenim obdukcijama obvezno sadrzi
sljedec¢e podatke:

a) klini¢ka dijagnoza obducirane osobe,

b) tijek i nalaz obdukcije,

¢) konaéna dijagnoza nakon obdukcije,

d) ime i prezime obducenta.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove koje se u okviru svoje djelatnosti bave
obdukcijom suglasno Zakonu o zdravstvenoj zastiti.

Clanak 32.
Evidencija o kadrovskoj strukturi obvezno sadrzi sljedece
podatke:
a) naziv zdravstvene ustanove odnosno privatne
prakse,
b) podatci o S$kolskoj spremi i stru¢nom profilu
uposlenog kadra,

c) podatci o specijalizacijama i subspecijalizacijama
uposlenog kadra.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga c¢lanka &ini registar
zdravstvenih djelatnika.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 33.
Evidencija o medicinskoj opremi obvezno sadrzi sljedece
podatke:
a) naziv zdravstvene ustanove odnosno privatne

prakse,

b) wvrsta i koli¢ina medicinske opreme (oprema prema
propisanoj specifikaciji),

¢) godina proizvodnje medicinske opreme,

d) naznacenje atesta proizvodaca medicinske opreme,

e) broj i datum dozvole =za koriStenje novih
zdravstvenih tehnologija izdatih od Ministarstva,
ako medicinska oprema predstavlja uvodenje novih
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zdravstvenih tehnologija u smislu odredbi Zakona o
zdravstvenoj zastiti.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga c¢lanka Cini registar
medicinske opreme.
Evidenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzne su voditi
zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse.

Clanak 34.

Evidencije u  oblasti  zdravstvenog  osiguranja
podrazumijevaju evidencije koje vode zdravstvene ustanove,
privatne prakse, zavodi zdravstvenog osiguranja u Federaciji, te
druge pravne i fizicke osobe koje u okviru obavljanja svoje
djelatnosti  obavljaju i poslove u svezi sa zdravstvenim
osiguranjem suglasno Zakonu o zdravstvenom osiguranju.

Evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvacaju:

a)  ukupan broj stanovnistva,

b) pregled osiguranih osoba po
osiguranja,

¢) pregled neosiguranih osoba,

d) pregled potrosnje po osiguranoj osobi iz sredstava
obveznog zdravstvenog osiguranja,

e) pregled potro$nje po stanovniku iz
obveznog zdravstvenog osiguranja,

f)  potrosnja za zdravstvenu zastitu po namjenama, i to
po razinama zdravstvene zastite,

g) potrosnja za lijekove i ortopedska pomagala po
izdatim receptima,

h) pregled ukupno ostvarenih prihoda u sektoru
zdravstva iz obveznog zdravstvenog osiguranja,
drugih vidova zdravstvenoga osiguranja, kao i iz
drugih izvora suglasno zasebnom zakonu,

i)  pregled ukupnih rashoda u sektoru zdravstva iz
obveznog zdravstvenog osiguranja, drugih vidova
zdravstvenoga osiguranja, kao i iz drugih izvora
suglasno zasebnom zakonu,

j)  pregled privremene sprijecenosti za rad do 42 dana i
preko 42 dana.

Na prijedlog Federalnoga zavoda zdravstvenog osiguranja

i reosiguranja, ministar pravilnikom utvrduje sadrzaj i nacin
vodenja evidencija iz stavka 2. ovoga Clanka, kao i rokove za
dostavljanje izvjeséa iz evidencija ovlastenim tijelima suglasno
Zakonu o zdravstvenom osiguranju.

Clanak 35.
Upisivanje podataka u evidencije utvrdene ovim zakonom
obavlja se odmah nakon saznanja relevantnih Cinjenica,
uvazavajuci propisani tehnoloski proces rada.

Clanak 36.

Evidencije iz ¢lanka 8. ovoga zakona razvrstavaju se, u
pravilu, po spolu suglasno Zakonu o ravnopravnosti spolova
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/03).

Clanak 37.

Oblik, sadrzaj i na¢in vodenja evidencija, kao i druga
pitanja od znacaja za vodenje evidencija blize se ureduju
pravilnikom ministra.

III. OSNOVNA MEDICINSKA DOKUMENTACIJA 1
OBRASCI ZA VODENJE EVIDENCIJA

kategorijama

sredstava

Clanak 38.
U oblasti zdravstva ustanovljuje se osnovna medicinska
dokumentacija.
Osnovna medicinska dokumentacija, koju koriste

zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse, zdravstveni
djelatnici i zdravstveni suradnici prilikom pruzanja zdravstvene
zastite, predstavlja temeljni izvor podataka za evidencije i
temelj je za upis odredenih Cinjenica u evidencije utvrdene

ovim zakonom, kao i propisima donesenim na temelju ovoga
zakona.

Medicinska dokumentacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi
se u pisanome i elektronskome obliku.

Clanak 39.

Osnovna medicinska dokumentacija sadrzi podatke o:

a) pojedincu (JMBG, prezime, ime, ime roditelja,
bracno stanje, obrazovanje, zanimanje, adresa
stalnog prebivalista, opcina, zaposlenje, osiguranje,
datum smrti),

b) zdravstvenoj
socijalna i

zastiti  (datum posjeta, osobna,

obiteljska anamneza, dijagnoza i
prognoza bolesti, terapija 1 druge poduzete
medicinske mjere, pacijentov  pristanak na
predloZzenu medicinsku mjeru, dostavljene pisane
informacije o pacijentovom stanju, plan zdravstvene
njege, planirani posjeti, upucivanje u druge
zdravstvene ustanove, razlog privremene
sprijeCenosti za rad, uzrok smrti, identifikacija
doktora medicine i dr.),

¢) njezi i drugim pridruzenim aktivnostima (njega,

ishrana i sl.) i

d) druge podatke o zdravstvenoj zastiti (nalazi, izjave,

misljenja i drugi dokumenti).

Podatci iz medicinske dokumentacije spadaju u osobne
podatke o pacijentu i predstavljaju sluzbenu tajnu.

Osnovna medicinska dokumentacija izvor je podataka za
pripremu zbirnih izvje$¢a utvrdenih ovim zakonom, a koji ne
smiju sadrzavati podatke o pojedincu iz tocke a) stavka 1.
ovoga Clanka.

Clanak 40.

Unos podataka u medicinsku dokumentaciju iz ¢lanka 39.
ovoga zakona vr§i se na temelju rezultata pregleda, uvida u
javne i druge isprave pacijenta ili izjave pacijenta Ciji se podatci
unose u medicinsku dokumentaciju.

U slucaju da se podatci ne mogu unijeti u medicinsku
dokumentaciju na nadin propisan u stavku 1. ovoga ¢lanka,
unos se vr§i na temelju potpisane izjave pacijenta odnosno
fizicke osobe u pratnji pacijenta od koga se uzimaju navedeni
podatci.

Za tocnost podataka datih izjavom iz stavka 2. ovoga
¢lanka odgovorna je osoba koja je dala izjavu.

Clanak 41.

Zdravstveni djelatnici i zdravstveni suradnici svojim
potpisom potvrduju navode i rezultate pregleda odnosno drugih
zdravstvenih usluga ili medicinskih mjera koji se evidentiraju u
osnovnu medicinsku dokumentaciju.

Za to¢nost, potpunost i pravodobnost unesenih podataka u
medicinsku dokumentaciju odgovoran je zdravstveni djelatnik i
zdravstveni suradnik koji obavlja unos podataka.

Clanak 42.
U oblasti zdravstva ustanovljuje se sljedeca osnovna
medicinska dokumentacija:
a)  zdravstveni karton pacijenta,
b) karton obvezne imunizacije,
c) protokol bolesnika,
d) maticna knjiga osoba
zdravstvenoj ustanovi,
e) povijest bolesti,
f)  temperaturno-terapijsko-dijetetska lista,
g) lista anestezije,
h)  otpusno pismo,
i)  lista klinickog puta pacijenta,
j)  karton zdravstvene njege,
k)  karton polivalentne patronazne zdravstvene njege,

smjestenih u  bolnickoj
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1)  karton primaljske zdravstvene njege,
m) knjige:

- knjiga evidencija zaraznih bolesti,

- knjiga evidencije o proizvodnji, prometu ili
potrosnji opojnih droga,

- knjiga evidencije o potro$nji opojnih droga u
zdravstvenim ustanovama,

- knjiga evidencije o sterilizaciji.

Oblik i sadrzaj dokumentacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka
blize se ureduje pravilnikom ministra.

O radu djelatnosti hitne medicinske pomoc¢i vodi se
zasebna medicinska dokumentacija sukladno propisu o blizim
uvjetima, organizaciji i na¢inu rada hitne medicinske pomoc¢i, a
koji donosi federalni ministar zdravstva na temelju Zakona o
zdravstvenoj zastiti.

Clanak 43.

Zdravstveni karton pacijenta je osnovna medicinska
dokumentacija koja se otvara za svakog pacijenta prilikom
prvoga posjeta zdravstvenoj ustanovi primarne razine
zdravstvene zastite odnosno privatnoj praksi.

Zdravstveni karton iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati svakog
pacijenta tijekom cijeloga zivota, a u slu¢aju promjene doktora
medicine, zdravstvene ustanove ili mjesta stanovanja,
zdravstveni karton ili prijepis podataka iz zdravstvenog kartona
obvezno se dostavlja novoj zdravstvenoj ustanovi odnosno
privatnoj praksi u kojoj pacijent ostvaruje prava na zdravstvenu
zastitu.

Podatke u zdravstveni karton unosi isklju¢ivo ovlasteni
doktor medicine.

Odredbe se ovoga ¢lanka primjenjuju i na stomatoloski
karton pacijenta koji popunjava ovlasteni doktor stomatologije
u zdravstvenoj ustanovi odnosno privatnoj praksi.

Clanak 44.

Karton obvezne imunizacije osnovna je medicinska
dokumentacija koja se otvara za djecu koja se obvezno cijepe,
suglasno Zakonu o zastiti stanovni$tva od zaraznih bolesti, kao
i programu obveznih imunizacija stanovnistva protiv zaraznih
bolesti.

Karton iz stavka 1. ovoga ¢lanka otvara se prilikom
aplikacije prvoga cjepiva djetetu.

Karton iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati dijete do 18. godine
zivota, odnosno do potpune provedbe programa obveznih
imunizacija stanovni$tva protiv zaraznih bolesti.

Clanak 45.

Protokol bolesnika osnovna je medicinska dokumentacija
koja se ustanovljuje u zdravstvenim ustanovama i kod nositelja
privatne prakse kod pruzanja zdravstvenih usluga i
poduzimanja medicinskih mjera kada se za pacijenta ne otvara
zdravstveni karton, i to:

a) za korisnike koji zdravstvenu uslugu traze u

mjestima koja nisu njihova mjesta prebivalista
(protokol prolaznika),

b) prilikom pruzanja  medicinskih  intervencija
pacijentima u zdravstvenim ustanovama (davanje
injekcije, previjanje, mala kirurgija i dr.) (protokol
intervencija),

¢)  u hitnoj medicinskoj pomo¢i,

d) u specijalisticko-konzultativnim sluzbama,

e) udijagnosti¢kim sluzbama,

f)  u svim bolnicama i stacionarima za primljene leZzece
bolesnike,

g)  prilikom kuénih posjeta zdravstvenih djelatnika,

h) u slucaju pregleda osobe u svrhu izdavanja
lijenickih uvjerenja,

i)  prilikom operativnih zahvata pacijenata.

Ovlasteni doktor medicine duzan je u protokol unijeti
podatke o utvrdenoj dijagnozi, propisanu terapiju i podatke o
upuéivanju pacijenta na dijagnosti¢ku pretragu i/ili stacionarno
bolnicko lijecenje.

Odredbe se ovoga clanka odnose i na protokol bolesnika
kojima je pruzena stomatoloska usluga i koji popunjava
ovlasteni doktor stomatologije.

Clanak 46.

Mati¢na knjiga osoba smjestenih u bolnic¢koj zdravstvenoj
ustanovi predstavlja osnovnu medicinsku dokumentaciju koju
obvezno vode bolnicke zdravstvene ustanove za pacijente koji
se nalaze na lije€enju, rehabilitaciji ili porodaju.

Mati¢nu knjigu iz stavka 1. ovoga ¢lanka popunjavaju
osobe navedene u ¢lanku 7. stavak 2. ovoga zakona.

Clanak 47.

Povijest bolesti osnovna je medicinska dokumentacija
koja se vodi u svim bolni¢kim zdravstvenim ustanovama za
pacijente lijeCene u toj zdravstvenoj ustanovi.

U povijest bolesti obvezno se evidentiraju podatci o
bolesti, pocetku i uzroku bolesti, nacinu, trajanju i ishodu
lije¢enja pacijenta.

Povijest bolesti iz stavka 1. ovoga c¢lanka sacinjava
iskljuc¢ivo ovlasteni doktor medicine u bolnic¢koj zdravstvenoj
ustanovi.

Clanak 48.

Temperaturno-terapijsko-dijetetska lista osnovna je
medicinska dokumentacija koju vode bolni¢ke zdravstvene
ustanove za svakog pacijenta koji se lijeci u toj zdravstvenoj
ustanovi.

U listi iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno se evidentiraju
vitalni parametri pacijenta (krvni tlak, puls, tjelesna
temperatura itd.), terapiji koja se daje, i podatci o ishrani i nju
isklju¢ivo popunjava ovlaSteni doktor medicine u bolnickoj
zdravstvenoj ustanovi.

Clanak 49.

Lista anestezije osnovna je medicinska dokumentacija
koja se vodi kod svih pacijenata koji su primili anesteziju u
zdravstvenoj ustanovi.

Lista iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrZiti najmanje
podatke o vrsti i kolic¢ini anestetika, kao i vremenu trajanja i
tijeku anestezije i nju iskljuivo popunjava ovlasteni doktor
medicine specijalist anestezije i reanimacije u zdravstvenoj
ustanovi.

Clanak 50.

Otpusno pismo osnovna je medicinska dokumentacija
koju izdaje bolni¢ka zdravstvena ustanova pacijentu u kojoj je
okoncano pacijentovo lijecenje.

U otpusnom pismu iz stavka 1. ovoga ¢lanka evidentiraju
se otpusne dijagnoze, svi postupci i terapija koja je
primjenjivana prilikom lije¢enja i preporuka za daljnji tretman i

nju sacinjava ovlaSteni doktor medicine u bolnickoj
zdravstvenoj ustanovi.
Clanak 51.
Lista klinickoga puta pacijenta medicinska je

dokumentacija koju vodi zdravstvena ustanova koja ima za cilj
pracenje tijeka lijeCenja pacijenta.

Listu iz stavka 1. ovoga <¢lanka vodi sukladno
prihvacenim klinickim protokolima za svaku bolest ovlasteni
doktor medicine odnosno ovlasteni doktor stomatologije.

Clanak 52.

Karton zdravstvene njege, karton polivalentne patronazne
zdravstvene njege 1 karton primaljske zdravstvene njege
ustanovljeni ¢lankom 42. stavak 1. tocke j), k) i 1) ovoga zakona
medicinska je dokumentacija koju vode izvrSitelji zdravstvene
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njege i primaljstva za sve provedene postupke za svakog
pojedinacnog pacijenta i na svim razinama zdravstvene zastite.

Kartoni iz stavka 1. ovoga Clanka predstavljaju skup
podataka koji sluze procjeni, planiranju, izvodenju, evaluaciji,
kontroli i stru¢nom nadzoru kvalitete planirane i provedene
zdravstvene njege, odnosno primaljstva.

Clanak 53.

Knjige evidencije ustanovljene Clankom 42. stavak 1.
tocka m) ovoga zakona ¢ine osnovnu medicinsku evidenciju i
ustanovljuju se kod utvrdivanja odredene bolesti odnosno
stanja, kao i pruzanja zdravstvenih usluga.

Knjige evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ustanovljuju
se u zdravstvenim ustanovama i kod nositelja privatne prakse.

Clanak 54.

U oblasti provedbe zdravstvene zaStite utvrduju se
individualni izvjeStajni obrasci i drugi pomoc¢ni obrasci za
vodenje evidencija kao dijela medicinske dokumentacije.

Individualni izvjesStajni obrasci i pomoc¢ni obrasci za
vodenje evidencija podrazumijevaju pisane dokaze, tvrdnje i
nalaze §to se primjenjuju u postupku provedbe zdravstvene
zastite i predstavljaju temelj za upis podataka u evidencije.

Individualni izvjeStajni obrasci i pomoc¢ni obrasci za
vodenje evidencija popunjavaju se i dostavljaju po utvrdenoj
metodologiji za odredene pojave koje se prate u sektoru
zdravstva, i to:

1. bolesni¢ko-statisticki list;

2. prijave:

a)  Prijava oboljenja-smrti od zaraznih bolesti,
b)  Prijava oboljelog od HIV/AIDS-a,
c) Prijava oboljelog djeteta od HIV/AIDS-a,
d) Prijava smrti oboljelog od HIV/AIDS-a,
e) Prijava o tuberkulozi,
f)  Prijava bolnicke infekcije,
g) Prijava/odjava epidemije zaraznih bolesti,
h)  Prijava postvakcinalne komplikacije,
i)  Prijava porodaja,
j)  Prijava prekida trudnoce,
k)  Prijava nesrece/ozljede na poslu,
1)  Prijava o profesionalnoj bolesti,
m) Prijava privremene sprijeenosti za rad,
n) Prijava ozljede u prometu,
0) Prijava oboljelog od maligne neoplazme,
p) Prijava oboljelog od Secerne bolesti,
q) Prijava oboljelog od kroni¢ne bubrezne
insuficijencije,
r)  Prijava kongenitalne malformacije,
s)  Prijava oboljelog od kroni¢nih psihoza,
t)  Prijava lijeCenih ovisnika o psihoaktivnim
supstancama.
recepti;
uputnica specijalistu, nalaz i misljenje;
uputnica u bolnicu;
uputnica u laboratoriju;
laboratorijski nalaz;
lije¢nicko uvjerenje;
sanitarna knjiZica;
0. zdravstvena knjizica.
Clanak 55.

Oblik, sadrzaj i nadin vodenja individualnih izvjestajnih
obrazaca i drugih pomo¢nih obrazaca za vodenje evidencija,
kao i druga pitanja od znacaja za individualne izvjestajne
obrasce i druge pomo¢ne obrasce blize se ureduju pravilnikom
ministra.

Na prijedlog Federalnoga zavoda za javno zdravstvo,
ministar moze pravilnikom utvrditi i druge obrasce za vodenje

SOeXNN W

evidencija,
zakonom.

ako to nalaze obveza predvidena zasebnim

Clanak 56.

U oblasti provedbe zdravstvene zastite utvrduju se i zbirna
periodicna izvjeS¢a sa zakonski utvrdenim rokovima
dostavljanja, a prema Planu i Programu statistickih istrazivanja
od interesa za Federaciju Bosne i Hercegovine.

Zbirni periodi¢ni izvjeStajni obrasci popunjavaju se i
dostavljaju po utvrdenoj metodologiji, i to:

Izvjes¢e o organizacijskoj strukturi, kadrovima i
medicinskoj opremi ustanove;

2. Izvjescée o radu sluzbe obiteljske medicine;

3. Izvjesce o sistematskim, preventivnim i periodicnim
zdravstvenim pregledima stanovni§tva u primarnoj
zdravstvenoj zastiti;

4.  Izvjesée o radu specijalisticko-konzultativnih sluzbi;

5. Izvjesce o radu bolnickih zdravstvenih ustanova;

6. Izvjes¢e o izvrSenim obdukcijama u bolnickim
zdravstvenim ustanovama;

7. Izvjesce o radu sluzbe za zastitu zdravlja usta i zuba;

8. Izvjesée o radu sluzbe medicine rada;

9. Izvjes¢e o radu sluzbe zastite zdravlja predskolske
djece;

10. Izvjesée o radu sluzbe zastite zdravlja Skolske djece;

11. IzvjeS¢e o izvrSenim sistematskim pregledima
predskolske i Skolske djece;

12. IzvjeS¢e o radu sluzbe za zaStitu reproduktivnog
zdravlja Zena;

13. Izvjescée o provedbi preventivnih pregleda Zena;

14. Izvjescée o radu sluzbe za lijecenje tuberkuloze;

15. IzvjeS¢e o radu centra za mentalno zdravlje u
zajednici;

16. Izvjesc¢e o radu centra za fizikalnu rehabilitaciju;

17. Izvjesée o radu higijensko-epidemioloske sluzbe;

18. Izvjesée o radu polivalentnih patronaznih sestara;

19. Izvjesée o radu u hitnoj medicinskoj pomodi;

20. Izvjesc¢e o radu sluzbe za transfuziju krvi;

21. IzvjeSc¢e o radu centara za dijalizu;

22. Izvjesée o radu klini¢kih laboratorija (izvanbolnicke
i bolnicke);

23. Izvjesée o bakteriolosko-parazitolosko-seroloskom
laboratoriju;

24. Izvjescée o potrosnji lijekova i medicinskih sredstava;

25. Izvjesc¢e o radu ljekarni;

26. Izvjesée o zdravstveno-higijenskoj ispravnosti vode
za pice;

27. Izvjesée o zdravstvenoj ispravnosti vode za dijalizu;

28. Izvjesée o zdravstvenoj ispravnosti hrane i predmeta
op¢e uporabe;

29. lIzvjeS¢e o zdravstvenim uslugama
radiologiju;

30. Izvjes¢e o bolestima i stanjima utvrdenim u
primarnoj zdravstvenoj zastiti;

31. Izvje$ée o bolestima i stanjima utvrdenim u sluzbi
zastite reproduktivnog zdravlja Zena;

32. Izvjes¢e o Dbolestima, stanjima i ozljedama
utvrdenim u bolni¢kim zdravstvenim ustanovama;

33. Izvjesce o trajanju privremene sprijecenosti za rad;

34. Izvjesce o obradunu sredstava u zdravstvu; Izvjesce
o ukupnim sredstvima ostvarenim i utroSenim za
provedbu obveznog zdravstvenog osiguranja i
Izvjes¢e o obracunu sredstava Fonda solidarnosti
Federacije Bosne i Hercegovine po namjenama;

35. druge prijave i izvje$¢a za koja Ministarstvo utvrdi
da su od znacaja za vodenje zbirki podataka.

sluzbi za
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Nacéin i rokove dostavljanja, oblik i formu zbirnih
izvjestajnih obrazaca iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na prijedlog
Federalnoga zavoda za javno zdravstvo, odnosno Federalnoga
zavoda zdravstvenog osiguranja 1 reosiguranja propisuje
pravilnikom ministar.

Izvjes¢e o zdravstvenom stanju stanovnistva u Federaciji,
izvjeSée o obracunu sredstava u zdravstvu, izvjesc¢e o ukupnim
sredstvima ostvarenim i utroSenim za provedbu obveznog
zdravstvenog osiguranja i izvjes¢e o obracunu sredstava Fonda
solidarnosti Federacije Bosne i Hercegovine po namjenama
sacinjavaju se kao jedinstven dokument i razmatraju
jedinstveno od mjerodavnih tijela vlasti u Federaciji suglasno
ovom zakonu, propisima donesenim na temelju ovoga zakona,
kao i Zakonu o zdravstvenoj zastiti i Zakonu o zdravstvenom
osiguranju.

IV. OBRADA, KORISTENJE, RAZMJENA I CUVANJE
PODATAKA

Clanak 57.

Radi osiguranja obrade podataka i izrade odgovarajucih
izvjeS¢a, sukladno potrebama i standardima izvjeSéivanja
prema entitetskim, drzavnim i medunarodnim subjektima,
Federacija je duzna razviti i1 unaprijediti informacijsko—
zdravstveni sustav sukladno tehnickim standardima u toj oblasti
i financijskim moguénostima.

Zdravstvene su ustanove duzne odrzavati osobnu
informacijsko—tehnolosku infrastrukturu sukladno tehnickim
standardima u toj oblasti.

Blizim propisom ministra ureduje se definicija arhitekture
zdravstveno-informacijskoga sustava, nomenklature, protokola
za razmjenu podataka, definicije podataka, zaStita podataka;
definiranje standarda (terminoloski, komunikacijski, standardi
za sigurnost) sukladno vazeéim europskim CEN/TC 251 i
svjetskim ISO/TC 215 standardima; definiranje jedinstvenih
Sifrarnika, kao i dodjeljivanje jedinstvenog identifikacijskog
broja u zdravstvu kojim bi se omogucila lakSa razmjena
podataka izmedu institucija u sektoru zdravstva Federacije, a
suglasno Zakonu o zdravstvenoj zastiti.

Clanak 58.

Federalni 1 kantonalni zavodi za javno zdravstvo
odgovorni su za provedbu zdravstveno-statistickih istrazivanja
u svrhu pracenja, procjene i analize zdravstvenoga stanja
stanovnistva, kao i organizacije zdravstvene zastite.

Zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse i druge
pravne i fizicke osobe su izvjeStajne jedinice koje su duzne
kontinuirano prikupljati i obradivati podatke o pojavama,
bolestima i stanjima koja su predmet evidencija navedenih u
¢lanku 8. ovoga zakona i polugodis$nje i godis$nje izvjeséivati
zavode za javno zdravstvo o sadrzaju vodenih evidencija
suglasno Planu i Programu statistickih istrazivanja od interesa
za Federaciju Bosne i Hercegovine.

Clanak 59.

Zavodi zdravstvenoga osiguranja u Federaciji odgovorni
su za provedbu zdravstveno-statistickih istrazivanja u svrhu
pracenja, procjene i analize zdravstvenoga osiguranja
Federacije, kao i nacina financiranja zdravstvene zastite.

Zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse i druge
pravne i fiziCke osobe su izvjeStajne jedinice koje su duzne
kontinuirano prikupljati i obradivati podatke iz evidencija u
oblasti zdravstvenog osiguranja navedenih u ¢lanku 8. stavak 1.
tocka 26., a u svezi s ¢lankom 34. ovoga zakona i polugodisnje
i godiSnje izvjeSCivati zavode zdravstvenog osiguranja u
Federaciji o sadrzaju vodenih evidencija suglasno Planu i
Programu statistickih istrazivanja od interesa za Federaciju
Bosne i Hercegovine.

Clanak 60.

Zavodi za javno zdravstvo i zavodi zdravstvenoga
osiguranja u Federaciji za potrebe epidemioloskih i drugih
populacijskih istrazivanja mogu sakupljati i druge podatke u
svezi sa zdravstvenom zaStitom stanovniStva i zdravstvenim
osiguranjem.

U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, zdravstvene ustanove
i nositelji privatne prakse, pored podataka iz evidencija
utvrdenih ovim zakonom, duzni su na zahtjev zavoda iz stavka
1. ovoga clanka, kao i na zahtjev ovlasStenih institucija za
provedbu zdravstveno-statistiCkih istrazivanja, dostavljati i
druge trazene podatke, suglasno zasebnim zakonima.

Clanak 61.

U slucaju zasebnih okolnosti u oblasti zdravstva o kojima
podatci nisu obuhvaceni evidencijama iz ovoga zakona,
zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse i druge pravne i
fizicke osobe koje se u okviru svoje djelatnosti bave zastitom
zdravlja ljudi, duzne su dostavljati potrebne podatke
institucijama ovlastenim za provedbu zdravstveno-statistickih
istrazivanja, a radi pravodobnog poduzimanja odgovarajucih
mjera.

Oblik, sadrzaj i rokovi za dostavljanje podataka iz stavka
1. ovoga ¢lanka, na prijedlog Federalnoga zavoda za javno
zdravstvo, blize se ureduju pravilnikom ministra.

Clanak 62.

Zdravstvene ustanove, nositelji privatne prakse, druge
pravne i fizicke osobe koje se u okviru svoje djelatnosti bave
zastitom zdravlja ljudi, kao i institucije ovlastene za provedbu
zdravstveno-statistickih istrazivanja duzne su na zahtjev
Ministarstva dostaviti podatke iz medicinske dokumentacije i
zdravstvenih izvjesca.

Podatci iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavljaju se bez
osobnih podataka pojedinca.

Iznimno, subjekti iz stavka 1. ovoga c¢lanka mogu
Ministarstvu dostaviti i osobne podatke, ako se koristenjem
anonimnih podataka ne moze izvrSiti pojedina obveza
Ministarstva, sukladno zakonu.

Clanak 63.

Podatke sadrzane u medicinskoj dokumentaciji mogu
koristiti i pojedinci na koje se ti podatci odnose radi
ostvarivanja svojih prava suglasno zasebnim zakonima.

Na pitanja prikupljanja, obrade i davanja osobnih
podataka sadrzanih u evidencijama primjenjuju se odredbe
Zakona o zastiti osobnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
49/06 1 76/11), ako ovim zakonom nije druk¢ije odredeno.

ZajamCena je tajnost podataka iz medicinske
dokumentacije pacijenata koja se obraduje i dostavlja za
individualna i zbirna periodi¢na izvjes¢a iz stavka 1. ovoga
¢lanka, odnosno koja se obraduje za evidencije u zdravstvu.

Zdravstvene ustanove i nositelji privatne prakse koji vode
medicinsku dokumentaciju suglasno ovom zakonu, kao i
propisima donesenim na temelju ovoga zakona, duzni su Cuvati
medicinsku dokumentaciju pacijenata od neovlastenog pristupa,
kopiranja i zlouporabe, neovisno o obliku u kome su podatci iz
medicinske dokumentacije sa¢uvani (papir, mikrofilm, opticki i
laser diskovi, magnetni mediji, elektronski zapisi i dr.),
sukladno zakonu.

Duznosti ¢uvanja tajnosti podataka, ovlasteni zdravstveni
djelatnici i zdravstveni suradnici mogu biti oslobodeni samo na
temelju pisanog ili drugog jasno i nedvosmisleno izrecenog
pristanka pacijenta ili na zahtjev tuziteljstva, odnosno suda u
sudskom postupku suglasno Zakonu o kaznenom postupku
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 35/03, 37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07,
53/07, 09/09 i 12/10), Zakonu o parnicnom postupku
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("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 53/03, 73/05 i 19/06),
kao i sukladno Zakonu o pravima, obvezama i odgovornostima
pacijenata (""Sluzbene novine Federacije BiH", broj 40/10).

Clanak 64.

Medicinska se dokumentacija ¢uva 10 godina od
posljednjeg unosa podataka, osim stomatoloskog kartona koji
se Cuva trajno i zdravstvenog kartona i povijesti bolesti koji se
Cuvaju 10 godina nakon otpustanja pacijenta iz bolnice.

Zdravstvene ustanove 1 nositelji privatne prakse cuvaju
medicinsku dokumentaciju u pisanome i elektronskome obliku,
sukladno ovom zakonu i Zakonu o arhivskoj gradi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
45/02).

V.NADZOR

Clanak 65.

Nadzor nad provedbom ovoga zakona, kao i propisa
donesenih na temelju ovoga zakona, obavlja mjerodavna uprava
za inspekcije.

Poslove zdravstveno-inspekcijskog nadzora iz stavka 1.
ovoga Clanka obavljaju federalni i kantonalni zdravstveni
inspektori, a suglasno Zakonu o zdravstvenoj zastiti i Zakonu o
inspekcijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 69/05).

Clanak 66.

Zdravstvena inspekcija iz Clanka 65. stavak 2. ovoga

zakona, obavlja i sljedece:

1) prati i proucava vodenje, prikupljanje, obradu,
koristenje, zastitu i Cuvanje podataka iz evidencija;

2) nadzire zakonitost rada zdravstvenih ustanova,
nositelja privatnih praksi, zdravstvenih djelatnika i
zdravstvenih suradnika glede primjene ovoga
zakona, kao i propisa donesenih na temelju ovoga
zakona;

3) razmatra podneske pravnih i fizickih osoba koji se
odnose na nadzor iz utvrdene ovlasti i o poduzetim
radnjama i mjerama pisano obavjes¢uje podnositelja;

4) poduzima preventivne aktivnosti radi sprjecavanja
nastupanja S$tetnih posljedica zbog nedostataka i
nepravilnosti u provedbi ovoga zakona i propisa
donesenih na temelju ovoga zakona koje se nalazu
rjesenjem.

Clanak 67.
Prilikom obavljanja zdravstveno-inspekcijskog nadzora u
zdravstvenoj ustanovi, kod nositelja privatne prakse,
zdravstveni inspektor ima pravo i obvezu poduzeti sljedece

a) narediti vodenje propisanih evidencija,

b) zabraniti upisivanje podataka u evidencije na
nedozvoljen nacin,

c) zabraniti  vodenje
neovlastenim osobama,

d) narediti vodenje medicinske dokumentacije,

e) narediti dostavljanje izvje$¢a u propisanome obliku,
sadrZaju i rokovima,

f)  zabraniti rad zdravstvenoj ustanovi odnosno
nositelju privatne prakse koja ne vodi propisane
evidencije odnosno medicinsku dokumentaciju na
nacin i pod uvjetima propisanim ovim zakonom, kao
i podzakonskim propisima donesenim na temelju
ovoga zakona, odnosno ne cuva medicinsku
dokumentaciju u rokovima predvidenim ovim
zakonom,

medicinske  dokumentacije

g) zabraniti rad zdravstvenom djelatniku, odnosno
zdravstvenom suradniku koji neto¢no, nepotpuno i
nepravodobno vodi medicinsku dokumentaciju,

h) narediti poduzimanje i drugih mjera za koje je
ovlasten sukladno ovom zakonu i drugim propisima.

Ako  zdravstveni inspektor prilikom  obavljanja

inspekcijskog nadzora uodi nepravilnosti odnosno povrede
propisa, a nije ovlasten izravno postupati, obvezan je
obavijestiti ovlasteno tijelo uprave o uo¢enim nepravilnostima
odnosno povredama propisa, te traziti pokretanje postupka i
poduzimanje propisanih mjera.

Zdravstveni inspektor o utvrdenim ¢injenicama iz stavka

1. ovoga clanka donosi rjeSenje, suglasno Zakonu o
inspekcijama u Federaciji Bosne i Hercegovine i Zakonu o
upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
2/98 1 48/99).

Clanak 68.

Protiv rjeSenja kantonalnog zdravstvenog inspektora
dopustena je zalba koja se podnosi ravnatelju Federalne uprave
za inspekcijske poslove u roku od osam dana od dana prijema
rjeSenja.

Protiv rjeSenja federalnoga zdravstvenog inspektora
dopustena je zalba koja se podnosi Ministarstvu u roku od osam
dana od dana prijema rjeSenja.

RjeSenje Ministarstva donijeto po zalbi protiv rjeSenja
federalnoga zdravstvenog inspektora konac¢no je u upravnom
postupku i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor
suglasno Zakonu o upravnim sporovima ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 9/05).

Clanak 69.

Ako zdravstveni inspektor osnovano posumnja da je
povredom propisa ucinjen prekrsaj ili kazneno djelo, uz rjesenje
za Cije je donoSenje ovlasten, obvezan je bez odgadanja, a
najkasnije u roku od 15 dana od dana zavrSetka zdravstveno-
inspekcijskog nadzora s utvrdenim c¢injenicama odlu¢nim za
poduzimanje mjera, podnijeti zahtjev za pokretanje prekrSajnog
postupka, odnosno prijavu za pokretanje postupka zbog
kaznenoga djela.

Tijelo kojem je podnesen zahtjev, odnosno prijava iz
stavka 1. ovoga clanka obvezno je o ishodu postupka
obavijestiti mjerodavno ministarstvo zdravstva.

VI. KAZNENE ODREDBE

Clanak 70.

Novéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do
15.000,00 KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj zdravstvena
ustanova, ako:

1. ne vodi propisane evidencije iz ¢lanka 8. stavak 1.

ovoga zakona;

2. u evidenciji ne unosi obvezne podatke odnosno ne
unese najmanje propisani sadrzaj (¢l. 9. do 34. ovoga
zakona);

3. ne vodi evidenciju na propisan naéin i u
propisanome obliku (¢l. 35., 36. 1 37. ovog zakona);

4. ne osigura potpis i potvrdu nalaza i rezultata
pregleda i drugih pruzenih usluga u odgovarajucoj
dokumentaciji (€lanak 41. ovoga zakona);

5. ne vodi odgovaraju¢u medicinsku dokumentaciju u
propisanom obliku i sadrzaju, na propisan nacin i od
ovlastene osobe (¢l. 42. do 52. ovoga zakona);

6. ne osigurava i ne primjenjuje propisane obrasce za
vodenje evidencije ili ih ne osigurava i ne vodi
prema propisanom obliku, sadrZaju i na propisan
nacin (¢l. 53. 1 54. ovoga zakona);

7. ne dostavlja ovlastenoj instituciji u propisanome
obliku i sadrzaju, kao i u propisanim rokovima,



Broj 37 - Strana 22

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 3. 5. 2012.

odgovarajuca izvjeS€a o stanjima, bolestima i
pojavama o kojima se u oblasti zdravstva vrse
statistiCka istrazivanja (¢l. 58. do 61. ovoga zakona);

8. pravodobno i u propisanom sadrzaju Ministarstvu ne
dostavlja neophodne podatke (Clanak 62. ovoga
zakona);

9. ne cuva medicinsku dokumentaciju u rokovima
predvidenim ovim zakonom (¢lanak 64. ovoga
zakona).

Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka bit ¢e kaznjena i
odgovorna osoba u pravnoj osobi, nov€anom kaznom u iznosu
od 500,00 KM do 3.000,00 KM.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovog ¢lanka bit ¢e kaznjen i
nositelj privatne prakse novéanom kaznom u iznosu od 300,00
KM do 1.500, 00 KM.

Novéanom kaznom od 250,00 KM do 1000,00 KM bit ¢e
kaznjen za prekrSaj iz stavka 1. to¢. 4. i 5. ovoga clanka
zdravstveni djelatnik i zdravstveni suradnik.

Clanak 71.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do
15.000,00 KM bit ¢e kaznjena za prekr$aj pravna osoba, ako:

1. ne vodi propisane evidencije iz ¢l. 9., 10., 11., 22.,

30. i 34. ovoga zakona;

2. u evidencije ne unosi obvezne podatke odnosno ne
unese najmanje propisani sadrzaj (¢l. 9., 10., 11., 22.
i 30. ovog zakona);

3. ne vodi evidenciju na propisan nafin i u
propisanome obliku (¢l. 35., 36. 1 37. ovoga zakona);

4. ne dostavlja ovlastenoj instituciji u propisanome
obliku i sadrzaju, kao i u propisanim rokovima,
odgovaraju¢a izvjeS¢a o stanjima, bolestima i
pojavama o kojima se u oblasti zdravstva vrse
statisticka istrazivanja (¢l. 58. do 61. ovoga zakona);

5. pravodobno i u propisanom sadrzaju Ministarstvu ne
dostavlja neophodne podatke (Clanak 62. ovoga
zakona);

6. ne Cuva medicinsku dokumentaciju u rokovima
predvidenim ovim zakonom (¢lanak 64. ovoga
zakona).

Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka bit ¢e kaznjena i
odgovorna osoba u pravnoj osobi nov€anom kaznom u iznosu
od 500,00 KM do 3.000,00 KM.

Za prekrsaj iz stavka 1. toc. 1., 2., 3., 4. 1 5. ovoga ¢lanka
bit ¢e kaznjena i fizicka osoba koja obavlja djelatnost za koju se
trazi vodenje evidencija i dostavljanje izvje$¢a sukladno ovom
zakonu, kao i propisima donesenim na temelju ovoga zakona
novéanom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.500,00 KM.

VIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 72.

U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
zakona ministar ¢e donijeti podzakonske propise iz ovoga
zakona kojim se ureduje sljedece:

- ID oznadavanje lijekova u svrhu vodenja evidencija

o prometu i potrosnji lijekova (Clanak 26. stavak 3.
ovoga zakona),

- sadrzaj i nacin vodenja evidencija iz ¢lanka 34.
ovoga zakona, kao i rokove za dostavljanje izvjeS¢a
iz evidencija ovlastenim tijelima suglasno propisima
o zdravstvenom osiguranju (Clanak 34. stavak 2.
ovoga zakona),

- oblik i sadrzaj osnovne medicinske dokumentacije
(¢lanak 42. stavak 2. ovoga zakona),

- oblik, sadrzaj 1 nacin vodenja individualnih
izvjestajnih obrazaca i drugih pomo¢nih obrazaca za
vodenje evidencija, kao i druga pitanja od znacaja za

individualne izvjeStajne obrasce i druge pomocne
obrasce (Clanak 55. stavak 1. ovoga zakona),

- na¢in i rokove dostavljanja, oblik i formu zbirnih
izvjestajnih obrazaca (¢lanak 56. stavak 3. ovoga
zakona),

- definicija arhitekture zdravstveno-informacijskoga
sustava, nomenklature, protokola za razmjenu
podataka, definicije podataka, zastita podataka;
definiranje standarda (terminoloski, komunikacijski,
standardi za sigurnost) sukladno vaze¢im europskim
CEN/TC 251 i svjetskim ISO/TC 215 standardima;
definiranje  jedinstvenih  Sifrarnika, kao i
dodjeljivanje jedinstvenog identifikacijskog broja u
zdravstvu kojim bi se omoguéila lakSa razmjena
podataka izmedu institucija u sektoru zdravstva
Federacije (¢lanak 57. stavak 3. ovoga zakona),

- oblik, sadrzaj i rokovi za dostavljanje podataka u
slu¢aju zasebnih okolnosti u oblasti zdravstva
(¢lanak 61. stavak 2. ovoga zakona).

Svi propisi iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzavat ¢e odredbe
koje jamcée jednake mogucnosti, zabranjuju diskriminaciju na
temelju spola, i osiguravaju da se fizicki podatci i informacije
koje se prikupljaju, evidentiraju i obraduju, u pravilu,
razvrstavaju po spolu.

Do donosenja propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim
odredbi koje su suprotne ovom zakonu, primjenjivat ée se
provedbeni propisi iz oblasti evidencija u oblasti zdravstva koji
su se primjenjivali na teritoriju Federacije do dana stupanja na
snagu ovoga zakona.

Clanak 73.
Ovaj zakon shodno se primjenjuje i na evidencije iz
oblasti  zdravstvenog  osiguranja koje vode zavodi

zdravstvenoga osiguranja u Federaciji, kao i zdravstvene
ustanove, privatne prakse, te druge pravne i fizicke osobe koje
u okviru obavljanja svoje djelatnosti imaju obvezu dostavljanja
podataka iz evidencija utvrdenih ¢lankom 34. ovoga zakona
suglasno Zakonu o zdravstvenom osiguranju.

Clanak 74.

Upisivanje, vodenje i obrada odredenih ¢injenica i
podataka koji su utvrdeni u postupku provedbe zdravstvene
zastite, koji su predmet ovoga zakona i dostavljanje izvjesca,
obavlja se, po pravilu, kontinuirano na temelju jedinstvenih
propisanih programa za elektronsku obradu.

Clanak 75.

Zdravstvene ustanove i nositelji privatnih praksi, kao
pravne i fizicke osobe koje obavljaju djelatnosti za koje se trazi
vodenje evidencija i dostavljanje izvje$éa sukladno ovom
zakonu, duzni su uskladiti svoju organizaciju i poslovanje s
odredbama ovoga zakona i propisa donesenih na temelju ovoga
zakona, u roku od 16 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
zakona.

Clanak 76.

Danom stupanja na snagu ovoga zakona prestaje primjena
preuzetog Zakona o evidencijama u oblasti zdravstva
("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92 i 13/94), izuzev propisa iz
¢lanka 72. stavak 3. ovoga zakona, i to:

- Naputak o jedinstvenim metodoloskim nacelima i
statistickim standardima za vodenje evidencija u oblasti
zdravstva ("Sluzbeni list SFRJ", broj 13/79).
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Clanak 77.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedateljica
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Karolina Pavlovié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy umana IV.B.7. a)(IV.) YcraBa denepanuje
Boche u Xepiieropute, 10HOCHM

YKA3
O IMPOTJTALIEKY 3AKOHA O EBUJIEHIIMJAMA Y
OBJIACTHU 3JPABCTBA

Ipornamasa ce 3akoH O eBHACHIMjaMa y o00JacTH
3npaBcTBa Koju je noHmo I[lapmament @enepammje buX Ha
cjennunn [IpeacraBamykor moma o 28.12.2011. rogunae u Ha
cjenuuim JJoma Hapoaa ox 07.03.2012. roagune.

Bpoj 01-02-369/12

13. anpuna 2012. ronuHe
CapajeBo

[pencjennuk
Kusko Bynumup, c. p.

3AKOH
O EBUJEHIIMJAMA Y OBJIACTH 3JPABCTBA

I. OCHOBHE OJAPEJBE

Unan 1.

OBuM 3akoHOM ypelyjy ce BpcTe, cappxaj M MOCTyIaK
Bohema eBuzaeHNIMja y 0o0JacTH 31paBcTBa (y NajbeM TEKCTY:
CBUJCHIM]E), HAUWH TPHUKYyIUbama, oO0pama, KopHUIIheme,
3alliTUTa U 4YyBame [0JaTaka W3 CBUACHIHM]a, Ka0 U CaApiKaj
OCHOBHE MEIMIMHCKE [NOKyMEHTaluje y o0iacT 31paBcTBa
Koja IpeJIcTaBJba U3BOP I0JaTaKa 3a U3paly eBHACHIM]A.

UYnan 2.

Iojenyan u3pa3u ynoTpujeOJbeHN Y OBOM 3aKOHY UMajy

cibenehe 3HaueHe:

1. 3ApPaBCTBEHO-CTATHCTHYKA  HCTPAKABAmBa  —
CHCTEM NPHKYIUbakha U 00pajie MoJaTaka y CUCTEMY
3IPaBCTBCHE 3aIUTHTE YHOTPEOOM jEeAMHCTBEHHUX
CTATUCTHYKUX CTAHIApAa U METOLOJIOTHja Y CKIIay
ca 3akoHoM o cratuctiuu y ®Penepaunju bocne n
Xepuerosune ("CiyxOene HoBune Denepanje
buX", 6p. 63/03 u 9/09);

2. MeIMIMHCKA [TOKYMEHTAalUja [oIpa3yMujeBa
CTPYKTyHpaHe 3amuce KOJUM C€ TOTKPEIUbYjy
onpehene TBpame, a Koje Cy MPUKYIUbEHE U
OCHI'ypaHe y IIOCTYIKY IIpOBOhema 3IpaBCTBEHE
3alITHTE;

3. u3BjelITaj IpeicTaB/ba IpylNUCcaHE MOJATKe, I10
yHampujen yTBphHEeHO] METOHOJOTHjH O YTBpheHOj
60JIECTH WK CTalby M NPOBEACHUM aKTUBHOCTUMA Y
00J1acTH 3]]paBCTBEHE 3aIITHUTE;

4. permcrap  UpeACTaBba  JIOHTUTYIWHAIHY U
KOHTHHyUpaHy 30MpKy IojaTaka, Koju je
neduHNCaH W OPraHM30BaH CUCTEM 3a CaKyILbambe,
gyBame, 00pajy, aHaIu3y U KOpUIIheme mogaraka o
onpeheHoj GonecTH, TPymu OOIECTH U APYTOT CTama
BE3aHOT 3a 3paBjb¢ Ha HHUBOY LHjeNie MOIyJIaluje
WIM CHCTEM 3a CcaKylUbame, uyBame, o0pany,
aHanu3y ¥ Kopuiiheme IojaTaka u3 3IpaBCTBEHOT
cHCTeMa O KaJpOBCKUM M JPYTUM KallaUTETHMa y
CEKTOPY 3/PaBCTBA.

Ynan 3.

EBugeHuuje mnpencraBbajy CKyloBe Iojaraka ca
Npenn3HUM e rHHIIjaMa, Koje CIy)Ke Kao M3BOp Mojaraka 3a
CTATUCTHYKA HCTPAKMBamba y 00JIaCTH 3[paBCTBa 0] HHTEpeca
3a @enepamnjy bocHe n XepueroBune (y IajbeM TEKCTY:
Oenepanmja) U KOpucTe ce 3a mnpaheme W MpoydaBambe
34pPAaBCTBEHOT CTama CTAHOBHMINTBA, 32 IUIAHUpAlkE U
HpOrpaMHUpae 3PaBCTBEHE 3aIUTUTE, 33 Boheme 3paBCTBEHE
HOJIMTHKE,  MPOBONCHE  CTATUCTHYKMX M HAYYHHX
HCTpaKMBama, 3a MH(GOPMHUCAHmE jaBHOCTH, 32 H3BPIIABAE
MelhyHaponHux obaBe3a y o00JacTH 3IpaBCTBA W 3a JApyre
ciry>xOeHe cBpxe.

IMopmatke cagpxkaHe y €BHACHLMjaMa MOTY KOPHCTUTH U
MOjeIMHIM Ha KOje ce TH MOJAal OJHOCE Pajd OCTBApHUBamba
CBOjUX IIpaBa y CKJIaJly ca HOCeOHUM 3aKOHHMa.

Unan 4.
Bohemwe eBupeHumMja 3acHMBA Ce Ha  Haveluma
PEJIEBaHTHOCTH, HENPHCTPACHOCTH, MOY31aHOCTH,
[PaBOCHA)XHOCTH,  PALMOHATHOCTH, KOH3UCTEHTHOCTH M

IOBjePJPUBOCTH, KOjH IIOIpa3yMHjeBajy 1a:

a) cBaku JeUHHCAHM TMOJATaK Mopa [a 3aJ0BOJBH
jacHO TMOCTaBJbCHE YCIOBE KOjH C€ OJHOCE Ha
ocUrypame CBpXe O 3Hadaja 3a 31paBibe
CTaHOBHHMINITBA U 3[]PAaBCTBEHOI CHCTEMa;

0) ce Ha o0jekTHBaH HauWMH ofpelyjy meduHHIHje U
MeToJe MpUKYyIUbama, oOpane u Kopumhema
[0/IaTaKa;

n) ce oapehuBame MeTOda M IOCTyIaKa BE3aHHX 3a
MpUKyIUbamke, o0pagy U Kopuiheme MoaaTaka
BpPUIM HAa OCHOBY INPO(QECHOHAIHHX CTaHAapAaa,
HayYHHX METOJa W INPHHIHUIA, TaKO 1a Pe3yiTaTu
no6ujeHn BohemeM 30upKHU Io1aTaka y MOTILyHOCTH
oJlpakaBajy 31paBCTBEHO CTa-E¢ CTAHOBHHUILTBA;

o) ce Boheme eBHACHIMja BpUIM Yy MPOMHUCAHHM
POKOBHMa;

€) Ce ONTHMAJIHO KOPUCTE CBU pecypcu Bojehu pauyHa
o o0umMmy 1mocia W TPOIIKOBUMA 3a BOheme
eBUJICHIIH]A.

Unan 5.

Pamu ocurypama jeOQUHCTBEHOT CHCTEMa CTATHCTHYKHX
HCTpaXXMBama, IIPH BOhemy eBHAEHIHUje IPHMjElBYjy ce
JENMHCTBEHH  METOJOJIOIIKM  NPHHLMIM,  CTATUCTHYKU
cranmapau (nedununmje, knacudukauuje, HOMEHKIAType) U
CTaHIap/HHU TMOCTYILM 32 OOJHMKOBamkhe U Cllalkbe U3BjelITaja,
koje npomnucyje PexepaqHO MHHUCTAPCTBO 31paBcTBa (Y
JlaJbeM TeKCTy: MUHHCTapCTBO), HA IPpHjeIor 3aBoja 32 jaBHO
3npaBctBo Denepanmje bocwe u Xepuerosuue (y nasbeMm
TekcTy: dexepanHu 3aBOJ 3a jaBHO 3PABCTBO) 33 CBHICHIH]E
U3 00JaCTH 3[pABCTBEHE 3alLITHTE, OJHOCHO HA IIPUjeaor
3aBoza 31paBCTBEHOI OCHIYpama U peocurypama denepauuje
bocue u Xepuerosune (y najbem Tekcry: denepanHu 3aBoj
3][PaBCTBEHOI OCHTypama M PEOCHIypama) 3a eBHACHIHUje U3
00JIaCTH 37IpaBCTBEHOI OCHTYPamba.

Unas 6.

31paBCTBEHE YCTAHOBE M HOCHOLM MPUBATHE IIPaKce, Kao
W Apyra mpaBHa ¥ (u3MYKa JHMOa KOja y OKBUDY CBOje
IjeNaTHOCTH 00aBJbajy MOCIIOBE U3 O0JIACTH 3APaBCTBA Jy>KHH
Cy Jia BOJIe €BUICHIMjE y CKIIaay Ca OBHM 3aKOHOM, IPOIUCHMA
JOHECEHUM Ha OCHOBY OBOI 3aKOHa, Kao M 3aKoHy O
3npaBctBenoj 3amTutd  ("CiyxOene HoBuHe Denepanuje
BbuX", 6poj 46/10).

Cy0Ojektn w3 craBa 1. OBOr wWiIaHa cMaTpajy ce
W3BjEIITAjHAM jeIUHMIIAMA KOj€ Cy Oy)KHE BOAWUTH CBHUIICHIIU]E
y IMHCAHO] U ENIEKTPOHCKO] GOPMH U Y TPOMHUCAHHM POKOBHMA
JIOCTaBJbATH UHANBUIYyaAIIHE, 30MPHE U IEPUOANYHE U3BjellTaje



